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1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

W niniejszej instrukciji uzytkowania sg stosowane wskazdow-
ki ostrzegawcze, aby poinformowac o potencjalnych niebez-
piecznych sytuacjach. Wskazowki ostrzegawcze zawieraja
informacje dotyczace ponizszych kwestii:

— stopien niebezpieczenstwa,

— rodzaj i zrodto niebezpieczenstwa,

— skutki nieprzestrzegania,

— dziatania zapobiegajace niebezpieczenstwu.
Wskazdwki ostrzegawcze sg przedstawione w ponizszy
Sposob:

rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa
skutki nieprzestrzegania

» dziatania zapobiegajgce niebezpieczenstwu

stopien nie- znaczenie

bezpieczen-

stwa

NIEBEZPIE- Oznacza niebezpieczne sytuacije, ktore,

CZENSTWO jesli nie uda sie ich unikng¢, powoduje
powazne obrazenia ciata lub $mierc.

OSTRZEZENIE = Wskazuje niebezpieczng sytuacje, kté-
ra, jesli nie uda sie jej unikng¢, moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
lub Smierc.

PRZESTROGA = Wskazuje niebezpieczna sytuacje, kto-
ra, jesli nie uda sie jej unikng¢, moze
spowodowac lekkie do Srednich obra-
Zenia ciata.

WSKAZOWKA  Wskazuje procesy, ktdre moga powo-
dowac szkody rzeczowe.

Znaki i symbole

Wskazuje wazne informacije.

Pojedyncza czynnosc¢
> ...

Czynnosé

» Nakazuje dziatanie.

» Zdefiniowana kolejnos¢ czynnosci.
> ..

Skutek czynno$ci

v Ponizej znajduje sie skutek kolejnosci czynnosci.
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Instrukcja uzytkowania

Niniejsza instrukcja uzytkowania stanowi integralng czes¢
produktu i przyczynia sie do jego bezpiecznego uzytkowa-
nia. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac powaz-
ne obrazenia ze $miercig wigcznie. W razie watpliwosci nie
uzywac produktu i natychmiast skontaktowac sie ze specja-
listycznym sprzedawca.

» Przeczytac instrukcje uzytkowania.

» Przestrzegac instrukcji obstugi pojazdu i postepowac
zgodnie z nia.

2.2 Cel zastosowania

Ten produkt jest zaprojektowany, sprawdzony i dopuszczo-
ny do uzytku zgodnie z wymogami UN R129/04.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do zabezpieczania
dziecka w pojezdzie. Jest dopuszczony dla ponizszego za-
kresu wzrostu:

100 - 150 cm

W niektorych pojazdach zagtowka fotelika dzieciecego
nie mozna ze wzgleddw przestrzennych maksymalnie

wysunac.

Produkt jest dopuszczony do stosowania zaréwno z poniz-
szymi elementami, jak i bez nich:
— Element SICT

2.3  Nieprawidiowe zastosowanie

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek modyfikacji
Zezwolenie traci waznos¢ z chwilg dokonywania jakich-
kolwiek modyfikaciji produktu.

» Nie modyfikowac produktu, jego komponentdw i ak-
cesoriow.

» W razie modyfikacji produktu nie wolno go uzywac.

» Naklejki na produkcie sg wazng czescig produktu.
Nie usuwac naklejek.

— Nie uzywac produktu do zabawy.

— Nie uzywac produktu do siadania na nim poza pojaz-
dem.

—  Wykorzystywac¢ nosne punkty mocowania do zabezpie-
czenia fotelika dzieciecego, ktdre opisano w tej instrukcji
uzytkowania i 0znaczono na produkcie.

— Nigdy nie zabezpiecza¢ produktu za pomoca 2-punkto-
wego pasu bezpieczenstwa.

— Upewnic€ sie, ze produkt nie jest zakleszczony miedzy
twardymi przedmiotami (drzwi samochodowe, szyny sie-
dzen itp.).

Trzymac produkt z dala od wilgoci, mokrych obszardw,
ptyndw, pytu i mgty solnej.

Nie ktas¢ zadnych ciezkich przedmiotéw na produkt.
Nigdy nie smarowac ani nie oliwi¢ czesci produktu.

Wrazliwe pokrowce na siedzenia samochodowe mo-
ga zosta¢ uszkodzone. Stosowac podktadke do fotelika
dzieciecego Britax Rdmer. Jest ona dostepna oddzielnie.

2.4 Instrukcje bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych
uszkodzonym produktem

Podczas wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia produk-
tu, ktére moze nie by¢ bezposrednio zauwazalne. Kolejny
wypadek moze spowodowac powazne obrazenia.

Nigdy nie uzywac uszkodzonego produktu.
W razie wypadku wymieni¢ produkt.

Zleci¢ kontrole uszkodzonego produktu firmie Britax
Rdmer (takze jezeli spadt na ziemie).

Sprawdzac¢ wszystkie wazne czesci regularnie katem
uszkodzen.

Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy mechaniczne sa
sprawne.

Niebezpieczenstwo oparzen spowodowane goracy-
mi elementami

Elementy produktu moga nagrzewac sie pod wptywem
promieniowania stonecznego. Skora dziecka jest bardzo
delikatna i moze ulec poparzeniu.

Chroni¢ produkt przed intensywnym bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, gdy nie jest uzywa-
ny.

Zagrozenie dla zycia z powodu narazenia na ciepto
lub zimno

Jesli dzieci sa narazone na dtugotrwate oddziatywanie wy-
sokich lub niskich temperatur, istnigje ryzyko obrazen, a
nawet Smierci.

Nigdy nie zostawiaC dzieci bez opieki w pojezdzie.

Niebezpieczenstwo obrazen przy wsiadaniu i wysia-
daniu

Przebywanie poza pojazdem na poboczu moze byc¢ nie-
bezpieczne.

Produkt nalezy zabezpieczac i wyjmowac od strony
od chodnika.

Dziecko nalezy zabezpieczac i wyjmowac od strony
od chodnika.
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Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niezabezpie-
czonych przedmiotéw

W razie gwattownego hamowania lub wypadku niezabez-
pieczone przedmioty lub osoby moga by¢ zrédtem obra-
zen innych pasazerow.

Zabezpieczy¢ produkt w sposdb opisany w instrukcji
uzytkowania.

zaryglowac sktadane tylne siedzenie).

Zabezpieczy¢ lub usung¢ w pojezdzie wszystkie
przedmioty ciezkie lub z ostrymi krawedziami.
UpewniC sie, ze wszystkie osoby znajdujgce sie w po-
jezdzie maja zapiete pasy bezpieczenstwa.

Upewnic sie, ze produkt jest zawsze zabezpieczony
w pojezdzie, nawet jezeli nie jest transportowane zad-
ne dziecko.

Upewni¢ sie, ze w przestrzeni na stopy nie ma zadny-
ch ciat obcych.

Niebezpieczenstwo obrazen kregostupa

Fotelik nosidetko nie jest przewidziany do dtugotrwatego
transportu niemowlecia. Pozycja na wpdt lezgca w foteli-
ku nosidetku stanowi zawsze obcigzenie dla kregostupa
dziecka.

Podczas dtugich podrdzy planowac regularne prze-
rwy, aby zapewni¢ niemowleciu mozliwos¢ ruchu i za-
bawy.

Mozliwie czesto wyjmowac niemowle z fotelika nosi-
detka.

Nie zostawia¢ niemowlecia w foteliku nosidetku poza
samochodem dtuzej niz to konieczne.

wozkiem spacerowym tylko na krétkich przejazdach.
Dla dtuzszych przejazddéw z wozkiem spacerowym po
lecamy torbe-nosidetko dla niemowlat lub nasadke do
wozka sportowego.

Fotelik nosidetko oferuje dzieki funkcji Ergo Recline
mozliwos¢ regulaciji oparcia. Zalecamy uzycie najbar-
dziej ptaskiego ustawienia, aby zmniejszy¢ obcigzenie.

Ustawi¢ stabilnie oparcia siedzenia pojazdu (nalezy np.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek
nieprawidlowej pozycji uchwytu do przenoszenia
Jesli uchwyt do przenoszenia nie jest uzywany prawidto-
wo, moze w razie wypadku dojs¢ do powaznych obra-
zen.

Uchwyt do przenoszenia mozna zatrzasng¢ w trzech
pozycjach A, B oraz C:

A: do przenoszenia i transportu w pojezdzie.

B: do umieszczania dziecka.

C: do bezpiecznego stosowania poza pojazdem.
Upewni¢ sie, ze uchwyt do przenoszenia znajduje sie
w odpowiedniej pozyciji.

UpewniC sie, ze podczas transportu w pojezdzie
uchwyt jest zatrzasniety w pozycji A.

Uzywac fotelika nosidetka jako systemu podréznego z
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3 Ustawienia

3.1 Regulacja zagtéwka

> Sprawdzi¢, czy zagtéwek 1 jest prawidtowo ustawiony
do wzrostu dziecka.

Jesli zagtéwek jest utozony na szerokos¢ dwoch
palcow nad wysokoscig barkéw dziecka, zagtéwek
jest ustawiony prawidtowy.
> Jesli zagtdwek nie jest ustawiony prawidtowo,
nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.
» Przytrzymac przycisk zwalniajgcy 2 i przesunac
zagtowek 1 na prawidtowg wysokosc¢ barkow.

» Sprawdzi¢, czy zagtdwek 1 prawidtowo sie zatrzasnat,
naciskajac zagtowek 1 do dotu.

v’ Zagtéwek 1 jest prawidtowo ustawiony do wzrostu dziec-

ka.
v’ Zagtowek 1 jest zatrzasniety.

3.2 Regulacja kata siedzenia

>@

t

Kotyski fotelika mozna uzywac pod réznymi katami na-
chylenia.

» Pociagna¢ uchwyt regulacyjny 1 do przodu i przesunaé
kotyske fotelika do zgdanej pozyciji.

v" Kotyska fotelika zatrzaskuje sie w styszalny sposoéb.

» Sprawdzi¢, czy kotyska fotelika jest zatrzasnieta, pocia-
gajac ja.

3.3 SICT

SICT (Side Impact Cushion Technology) redukuie sity,
ktore w razie zderzenia bocznego dziataja na dziecko.
Im blizej element SICT znajduje sie drzwi pojazdu, tym
wyzsze dziatanie ochronne.

3.3.1 Mocowanie elementu SICT

WSKAZOWKA

Szkody materialne z powodu elementu SICT

W rzadkich przypadkach miejsce miedzy siedzeniem
pojazdu a drzwiami pojazdu jest tak niewielkie, ze
element SICT1 dotyka drzwi pojazdu 2. Jesli element
SICT dotknie drzwi pojazdu, drzwi mogg zostac¢ uszko-
dzone.

— Sprawdzi¢ odstep miedzy elementem SICT a drzwiami
pojazdu.
— Ostroznie zamkna¢ drzwi pojazdu.

— Upewnic¢ sie, ze element SICT nie dotyka drzwi pojaz-
du.

— Jesli element SICT dotyka drzwi pojazdu, nie nalezy
uzywac elementu SICT.
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» Umiesci¢ element SICT 1 z boku na foteliku dzieciecym.

() Wybra¢ strone fotelika dzieciecego, ktéra znajduje
sie najblizej drzwi pojazdu.

» Nasunac¢ element SICT 1 na punkt mocowania SICT.

3.3.2 Zdejmowanie elementu SICT

1) Element SICT

P> Zsungc element SICT 1 z punktu mocowania SICT.

(i) Aby odigczy¢ element SICT od fotelika dzieciece-
go, potrzeba relatywnie duzo sity. Chwytac element
SICT blisko fotelika dzieciecego.

» Zachowac element SICT 1.
» Przestrzega¢ wskazéwek przechowywania.
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4  Stosowanie w pojezdzie

4.1  Zabezpieczanie fotelika dzieciece-
go (z ISOFIX)

411  Wybor siedzenia

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodo-
wanych przednig poduszka powietrzng

Poduszki powietrzne sg przeznaczone do przytrzymywa-
nia 0sob dorostych. Jezeli fotelik dzieciecy znajduje sie
zbyt blisko przedniej poduszki powietrznej, moze to w ra-
zie wypadku spowodowac lekkie lub powazne obrazenia.

> Jezeli fotelik dzieciecy jest zamocowany na przednim
siedzeniu pasazera, odsung¢ przednie siedzenie pasa-
zera mozliwie daleko do tytu.

» Nalezy przy tym przestrzegac i stosowac sie do podrecz-
nika pojazdu.
» Wybra¢ odpowiednie siedzenie.

Odpowiednie siedzenia pojazdu:
— Odpowiednie sa siedzenia pojazdu z homologacia i-Size.

TIP W rzadkich przypadkach fotelik dzieciecy ma tylko
ograniczong mozliwos¢ ustawiania na siedzeniach pojaz-
du z homologacija i-Size.

— Odpowiednie sa siedzenia pojazdu, ktdre zostaty przez
nas sprawdzone i zatwierdzone. Mozna je znalez¢ na
naszej liscie typow pod adresem https://manuals.brita-
x.com/product/P1078-1.

TIP Alternatywnie mozna zeskanowac kod QR znajduja-
cy sie na produkcie.

TIP Lista modeli pojazddw zostata sporzadzona zgodnie
z wymaganiami normy UN R129 i zawiera modele pojaz-
doéw, w ktoérych produkt zostat przetestowany w momen-
cie publikacji zgodnie z instrukcjami zawartymi w instruk-
Cji uzytkowania. Jednak dane dotyczgce konkretnego
modelu pojazdu nie stanowia gwaranciji, ze produkt be-
dzie pasowat do okreslonego pojazdu, a klientom zwra-
camy wyraznie uwage, ze nalezy zawsze zapoznac sie z
instrukcja uzytkowania w celu prawidtowej instalacji pro-
duktu.

TIP Jesli wybranego pojazdu nie ma na liscie modeli,
prosimy o kontakt.

41.2

Mocowanie ISOFIX

&)
1) Ramie zatrzaskowe (3> Wskaznik ISOFIX
ISOFIX

2 Przycisk luzowania

4 Przycisk zabezpiecza-
jacy

1. DocisngC przycisk zabezpieczajacy 4 i
przycisk luzowania 2 do siebie i maksymalnie wysunac¢
ramie zatrzaskowe ISOFIX 1.

v" Ramie zatrzaskowe ISOFIX 1 zatrzaskuje sie w styszalny
sposob.

2. Wysuna¢ maksymalnie takze drugie
ramie zatrzaskowe ISOFIX 1.

v" Drugie ramie zatrzaskowe ISOFIX 1 zatrzaskuje sie w sty-
szalny sposob.

v" Oba ramiona zatrzaskowe ISOFIX 1 sg maksymalnie wy-
suniete.

3. Potagczy¢ ramiona zatrzaskowe ISOFIX 1 z zaczepami
mocujacymi ISOFIX siedzenia pojazdu.

Ramiona zatrzaskowe ISOFIX mozna wsuwac, je-
Sli sg zatrzasniete w zaczepach mocujacych ISOFIX
siedzenia pojazdu.
v Ramiona zatrzaskowe ISOFIX 1 zatrzaskujg sie w styszal-
ny sposob.
v" Oba wskazniki ISOFIX 3 majag kolor zielony.
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A\ OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo obrazer spo-
wodowanych niezabezpieczonym fotelikiem dzieciecym.
Upewni¢ sie, ze obydwa ramiona zatrzaskowe ISOFIX
sa catkowicie zatrzasniete. Oba wskazniki ISOFIX musza
mie¢ kolor czamy.
4. Zacisna¢ potaczenie ISOFIX, wciskajac fotelik dzieciecy
sita w oparcie siedzenia pojazdu.
TIP Im lepsze zamocowano, tym wieksze dziatanie
ochronne.
5. W celu zwiekszenia naprezenia potgczenia ISOFIX przyto-
zy¢ site do boku z przodu produktu.
TIP Zalecamy, aby naciska¢ produkt na przemian w le-
WO i W prawo.
6. Sprawdzi¢, czy ramiona zatrzaskowe ISOFIX 1 znajduja
sie w tej samej pozycii.
Pozycje ramion zatrzaskowych ISOFIX sg przed-
stawione na produkcie za pomoca cyfr. Numery te
znajduja sie nad wskaznikami ISOFIX. Oba wskazniki
ISOFIX musza wskazywac ten sam numer.

7. Sprawdzi¢, czy ramiona zatrzaskowe ISOFIX 1 sg pota-
czone z obu stron z zaczepami mocujacymi ISOFIX, po-
ciggajac za fotelik dzieciecy.

v' Jezeli nie mozna zwolni¢ zadnego z ramion
zatrzaskowych ISOFIX 1,0ba sg potaczone z pojazdem.

413 Mocowanie elementu SICT

» Zamocowac element SICT (patrz "SICT", strona 6).

414  Zabezpieczanie pasa samochodowego

Pas poprzeczny 4 Klamra paséw
Zagtowek 5 Gniazdo klamry pasa
samochodowego

Jasnozielony uchwyt
pasa

» Przestawi¢ zagtdwek 2 na najwyzszg pozycje.
» Otworzy¢ jasnozielony uchwyt pasa 3.
» Wprowadzi¢ pas poprzeczny 1 w

jasnozielony uchwyt pasa 3 zagtéwka 2.

A\ OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo odniesienia ob-
razen wskutek nieprawidtowego przebiegu pasa. Pas po-
przeczny musi by¢ skierowany przeciwnie do wyréwna-
nia fotelika dzieciecego. Inne przebiegi pasa wptywajg
niekorzystnie na bezpieczenstwo.

» Sprawdzi¢ przebieg pasa.

» UpewniC sig, ze pas poprzeczny jest skierowany
przeciwnie do wyréwnania fotelika dzieciecego.

» Nie uzywac fotelika dzieciecego, jesli przebieg pasa
jest skierowany do przodu.

Zatrzasng¢ klamre pasow 4 w

gniezdzie klamry pasa samochodowego 5.

Wiozy¢ pas miednicowy w obydwie ciemnozielone pro-
wadnice pasa.
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> Wiozy¢ pas poprzeczny 1 z boku

gniazda klamry pasa samochodowego 5 w ciemnozielo-

ng prowadnice pasa.

A\ OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo odniesienia ob-

razen wskutek nieprawidtowego przenoszenia sity.

» Sprawdzi¢ pozycje gniazda klamry pasa samochodo-
wego.

» Nie uzywac fotelika dzieciecego na siedzeniu pojaz-
du, jesli gniazdo klamry pasa samochodowego znaj-
duje sie w obszarze ciemnozielonej prowadnicy pasa.

4.2  Odczepianie fotelika dzieciecego
(z ISOFIX)

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niezabezpie-
czonych przedmiotéow

W razie gwattownego hamowania lub wypadku niezabez-
pieczony fotelik dzieciecy moze spowodowac obrazenia
Ciata pasazerow.

— Zawsze zabezpieczac fotelik dzieciecy w pojezdzie,
nawet jezeli nie jest transportowane zadne dziecko.

1) Gniazdo klamry pasa (5> Przycisk luzowania
samochodowego

2 ) 3-punktowy pas bez- (6> Wskaznik ISOFIX
pieczenstwa

3 Jasnozielony uchwyt (7> Przycisk zabezpiecza-
pasa jacy

4 > Ramie zatrzaskowe
ISOFIX

» Poluzowac 3-punktowy pas bezpieczenstwa 2,
naciskajgc przycisk zwalniajacy
gniazda klamry pasa samochodowego 1.

» Otworzy¢ jasnozielony uchwyt pasa 3, naciskajac przyci-
sk na uchwycie pasa 3 do tytu.

» Wyciggnac¢ pas poprzeczny z uchwytu pasa 3.

» Docisng¢ przycisk zabezpieczajacy 7 i
przycisk luzowania 5 do siebie i przesungc
ramig zatrzaskowe ISOFIX 4 wstecz do dolnej czesci sie-
dzenia.

Jesli nie mozna nacisng¢ przycisku luzowania, ramie
zatrzaskowe ISOFIX nie jest zatrzasniete. Pociggnac
za fotel.

» Przesung¢ takze drugie ramie zatrzaskowe ISOFIX 4 w-
stecz do dolnej czesci siedzenia.

v" Oba ramiona zatrzaskowe ISOFIX i pojazd sg zabezpie-
czone przed uszkodzeniami.
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4.3  Zabezpieczanie fotelika dzieciece-
go (bez ISOFIX)
4.3.1  Wybdr siedzenia

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazenh spowodo-
wanych przednig poduszka powietrzng

Poduszki powietrzne sg przeznaczone do przytrzymywa-
nia oséb dorostych. Jezeli fotelik dzieciecy znajduje sie
zbyt blisko przedniej poduszki powietrznej, moze to w ra-
zie wypadku spowodowac lekkie lub powazne obrazenia.

» Jezeli fotelik dzieciecy jest zamocowany na przednim
siedzeniu pasazera, odsunac przednie siedzenie pasa-
zera mozliwie daleko do tytu.

» Nalezy przy tym przestrzegac¢ i stosowac sie do podrecz-
nika pojazdu.
» Wybra¢ odpowiednie siedzenie.

Odpowiednie siedzenia pojazdu:
— Odpowiednie sa siedzenia pojazdu z homologacja i-Size.

TIP W rzadkich przypadkach fotelik dzieciecy ma tylko
ograniczong mozliwos¢ ustawiania na siedzeniach pojaz-
du z homologacja i-Size.

— Odpowiednie sa siedzenia pojazdu z dopuszczeniem ty-
pu ,Universal” zgodnie z UN R16 (lub porownywalng nor-

ma).
TIP Informacije te znajduja sie w podreczniku pojazdu.

4.3.2
» Zamocowac element SICT (patrz "SICT", strona 6).

Mocowanie elementu SICT

433

Zabezpieczanie pasa samochodowego

1, Pas poprzeczny 4 Klamra paséw

2 ) Zagtowek 5 Gniazdo klamry pasa

samochodowego

3 Jasnozielony uchwyt
pasa

» Przestawi¢ zagtdwek 2 na najwyzszg pozycje.

» Otworzy¢ jasnozielony uchwyt pasa 3.

» Wprowadzi¢ pas poprzeczny 1 w
jasnozielony uchwyt pasa 3 zagtéwka 2.
A\ OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo odniesienia ob-
razen wskutek nieprawidtowego przebiegu pasa. Pas po-
przeczny musi by¢ skierowany przeciwnie do wyréwna-
nia fotelika dzieciecego. Inne przebiegi pasa wptywajg
niekorzystnie na bezpieczenstwo.
» Sprawdzi¢ przebieg pasa.

» UpewniC sig, ze pas poprzeczny jest skierowany
przeciwnie do wyréwnania fotelika dzieciecego.

» Nie uzywac fotelika dzieciecego, jesli przebieg pasa
jest skierowany do przodu.

» Zatrzasna¢ klamre pasow 4 w
gniezdzie klamry pasa samochodowego 5.

» Wiozy¢ pas miednicowy w obydwie ciemnozielone pro-
wadnice pasa.
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> Wiozy¢ pas poprzeczny 1 z boku

gniazda klamry pasa samochodowego 5 w ciemnozielo-

ng prowadnice pasa.

A\ OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo odniesienia ob-

razen wskutek nieprawidtowego przenoszenia sity.

» Sprawdzi¢ pozycje gniazda klamry pasa samochodo-
wego.

» Nie uzywac fotelika dzieciecego na siedzeniu pojaz-
du, jesli gniazdo klamry pasa samochodowego znaj-
duje sie w obszarze ciemnozielonej prowadnicy pasa.

4.4  Odczepianie fotelika dzieciecego
(bez ISOFIX)

1) Gniazdo klamry pasa (3> Jasnozielony uchwyt
samochodowego pasa
2, Pas poprzeczny

» Poluzowac 3-punktowy pas bezpieczen-
stwa, naciskajac przycisk zwalniajgcy
gniazda klamry pasa samochodowego 1.

» Otworzy¢ jasnozielony uchwyt pasa 3, naciskajac przyci-
sk na uchwycie pasa do tytu.

» Wyciggnac¢ pas poprzeczny2 z uchwytu pasa 3.

IP10433 | 1.2 | 2000041199 SAFEFIX
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5 Zaktadanie i zdejmowanie pasow

5.1 Zapinanie dziecka pasami bezpie-
czenstwa

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek luzu pasa

Jako luz pasa okresla sie powierzchnie pasa samocho-

dowego, ktdre przylegaja do ciata dziecka bez napreze-

nia. Luz pasa ma negatywne oddziatywanie na funkcje

ochronna.

— Upewnic¢ sie, ze pasy sg naprezone oraz nie sg skre-
cone.

— Unika¢ grubego ubrania dziecka pod pasem.

4> Pas miednicowy

1> Klamra pasow

2) Gniazdo klamry pasa (5> Ciemnozielona pro-

5.2

Umiesci¢ pas miednicowy 4 w obu ciemnozielonych
prowadnicach pasa 5.

A\ OSTRZEZENIE Upewnié sie, ze pas miednicowy nie
jest skrecony.

Wiozy¢ pas poprzeczny 3 z boku

gniazda klamry pasa samochodowego 2 w ciemnozielo-
ng prowadnice pasa 5.

A\ OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo obrazen pod-
brzusza (obszar miekkich czesci w brzuchu).

Upewni¢ sie, ze pas miednicowy przebiega przez pa-
chwiny dziecka tak gteboko, na ile to mozliwe.
Wprowadzi¢ pas miednicowy 4 w ciemnozielony Secure-
Guard.

A\ OSTRZEZENIE Niebezpieczeristwo odniesienia ob-
razen wskutek nieprawidtowego zabezpieczenia.

Nie wsuwac pasa poprzecznego w ciemnozielony Secu-
reGuard.

Naprezy¢ pas samochodowy, pociggajac za

pas poprzeczny 3.

Kontrola przed kazdg jazdg

Dla bezpieczenhstwa dziecka przed kazdg jazdg samocho-
dem sprawdzi¢ ponizsze punkty.

. Element SICT jest prawidtowo zamocowany.

Zagtdwek jest ustawiony prawidtowo.

Pas miednicowy jest utozony w obydwu ciemnozielonych
prowadnicach pasa.

Pas miednicowy znajduje sie w SecureGuard.

Pas poprzeczny znajduje sie po stronie gniazda klamry
pasa samochodowego w ciemnozielonej prowadnicy pa-
sa.

Pas poprzeczny znajduje sie w jasnozielonym uchwycie
pasa.

Przycisk jasnozielonego uchwytu pasa jest zamkniety.
Pas poprzeczny nie znajduje sie w SecureGuard.

Pas poprzeczny przebiega na srodku przez obojczyk
dziecka

10.Pas poprzeczny nie przebiega przy szyi dziecka.

11.3-punktowy pas bezpieczenstwa nie jest skrecony.

12.Fotelik dzieciecy jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem

pod wzgledem wieku i wzrostu dziecka (patrz "Cel zasto-
sowania", strona 4).

Przestrzega¢ dodatkowo przy zastosowaniu z ISOFIX:

1.

Obydwa ramiona zatrzaskowe ISOFIX sg zatrzasniete w
zaczepach mocujgcych ISOFIX.

samochodowego wadnica pasa 2. Obywa ramiona zatrzaskowe ISOFIX znajduja sie w tej
3 Pas poprzeczny samej pozycji
3. Oba wskazniki ISOFIX maja kolor zielony.
» Umiesci¢ dziecko w foteliku dzieciecym.
» ZatrzasngC klamre paséw 1 w
gniezdzie klamry pasa samochodowego 2.
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Niebezpieczenstwo obrazen wskutek braku kontroli
Podczas jazdy dziecko moze probowac odpigé pasy lub
odczepi¢ fotelik dzieciecy. Jesli dziecko lub fotelik dziecie-
cy nie jest zabezpieczony, moze to spowodowac powaz-
ne obrazenia ciata ze Smiercig wigcznie.

Jesli dziecko lub fotelik dziecigcy nie sa zabezpieczone:

» Niezwtocznie zatrzymac pojazd, kiedy pozwoli na to
sytuacja na drodze.

» Upewnic sig, ze fotelik dzieciecy jest zabezpieczony.

» Upewnic sig, ze dziecko ma bezpiecznie zapiete pasy
bezpieczenstwa.

(D) Britax Rdmer zaleca w przypadku dtugich tras regular-
ne przerwy dla dobrego samopoczucia dziecka. Dac
dziecku mozliwos¢ poruszania sie.

5.3  Wypinanie dziecka z pasa bezpie-
czenstwa

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niezabezpie-
czonych przedmiotéow

W razie gwattownego hamowania lub wypadku niezabez-
pieczony fotelik dzieciecy moze spowodowac obrazenia
ciata pasazerow.

— Zawsze zabezpieczac fotelik dzieciecy w pojezdzie,
nawet jezeli nie jest transportowane zadne dziecko.

» Aby rozpig¢ pasy bezpieczenstwa dziecka, nalezy na-
cisng¢ przycisk zwalniajacy gniazda klamry pasa samo-
chodowego.
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6 Czyszczenie i utrzymanie

6.1

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu brakujacych
czesci
Bezpieczne trzymanie nie jest juz gwarantowane.

Pokrowiec

» Nie uzywac produktu bez pokrowca fotelika.

6.1.1  Zdejmowanie pokrowca z zagtéwka

1, Zagtéwek

2, Petelki

> Wysung¢ maksymalnie zagtowek 1.
» Poluzowac petelki 2.
» Sciggna¢ pokrowiec zagtdwka 1.

6.1.2

» Rozpig¢ zamek z tytu produktu.
» Poluzowac boczne krawedzie pokrowca.
» Zdjg¢ pokrowiec od przodu.

Zdejmowanie pokrowca z kotyski fotelika

6.1.3  Czyszczenie pokrowca

(1) Mozna zdjg¢ ponizsze pokrowce i pra¢ w pralce:
— Pokrowiec zagtdowka.
— Pokrowiec kotyski fotelika.
— Pokrowiec SecureGuard.

— Przestrzega¢ wskazowek umieszczonych na etykiecie
prania pokrowca.

— Prac pokrowiec w temperaturze 30 C tagodnym srod-
kiem do prania w programie delikatnym pralki.

— Czyscic¢ czesci z tworzywa sztucznego tugiem mydla-
nym.

— Nie uzywac tracych srodkéw czyszczacych (np. rozpusz-
czalnikéw).

6.1.4

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek brakujgcego
pokrowca fotelika

Pokrowiec fotelika stanowi integralny element bezpie-
czenstwa fotelika dzieciecego. Nieuzywanie pokrowca fo-
telika moze spowodowac powazne obrazenia ciata ze-
Smiercig wigcznie.

Ubieranie pokrowca

— Nigdy nie uzywac fotelika dzieciecego bez oryginalne-
go pokrowca.

— Stosowac tylko oryginalny zapasowy pokrowiec foteli-
ka marki Britax Rdmer.

— Zamienne pokrowce fotelika mozna naby¢ u specjali-
stycznego sprzedawcy.

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek skreconych
pasoéw
Skrecone pasy negatywnie wptywaja na funkcje ochrony.

— Upewnic€ sie, ze pasy nie sa skrecone.

— Upewnic¢ sie, ze pasy sa prawidtowo wtozone w
szczeliny pasa pokrowca.

» Aby ponownie zatozy¢ pokrowiec, nalezy wykonac¢ czyn-
nosci w odwrotnej kolejnosci.

6.2 Rozwigzywanie problemow

Potaczenie ISOFIX

Potaczenie ISOFIX stanowi integralny element fotelika dzie-
ciecego i spetia wazne funkcje dotyczace zabezpieczenia
fotelika dzieciecego. Upewnic sie, potgczenie ISOFIX dziata
bez zaktdcen.

Mozliwy problem:

— ramiona zatrzaskowe fotelika dzieciecego nie dajg sie
potaczy¢ z zaczepami mocujgcymi ISOFIX pojazdu.

Rozwigzanie:

» Wyczysci¢ zaczepy mocujace ISOFIX pojazdu.
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7/ Przechowywanie i utylizacja

7.1 Przechowywanie

Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, na-
lezy przestrzegac nastepujgcych informaciji.

— Przechowywac produkt w bezpiecznym i suchym miej-
Scu.

—  Utrzymywac temperature przechowywania od 20 do
25°C.

— Nie kfas¢ zadnych ciezkich przedmiotdw na produkt.

— Nie przechowywac¢ produktu bezposrednio przy zrodtach
ciepta lub w bezposrednim Swietle stonecznym.

— Chroni¢ produkt przed wilgocig, mokrymi obszarami, pty-
nami, pytem i mgtg solng.

7.2  Utylizacja

» Nie demontowac produktu.
» Uniemozliwi¢ uzywanie uszkodzone produktu przez 0so-
by postronne.

Usunac¢ etykiete dopuszczenia.

» Przestrzegac¢ obowigzujgcych w danym kraju przepiséw
dotyczgcych utylizacji odpaddw.
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